@D Ladzu, iepazis i at jo ilgstosa, uzticam:
un netraucéta darbiba tiks nodrosinata tikai tad, ja uzstadijums tiek pareizi uzstadits un lietots,
SPECIFIKACLIA:
Baroganas avots: 220 -240V/AC
Stravas frekvence: 50/60Hz
Apkar(eja\sapgalsmojums
000LUX (regulgjams)
Lalka(almens Min10secz3sec Darba mitrums: <93%RH
Max30min:2min Energijas patéri
Nominala slodze: 2000W £ Uzstadisanas augstums: 2.2-6m
1000W §
300W LED

Detektora darbibas diapazons: 360°
Detektora darbibas attalums: 20m max(<24°C)
Darba temperatiira: -20~+40°C

FUNKCIA:

Nosaka dienu un ar regulét darbibas stavokli dazados apkarteja

limenos. Darbiba i iespéjama diena un nakt, iestatot LUX regulatoru “saules” pozicija (maks).
Darbiba i iespéjama pie apkarteja apgaismojuma lidz 3 LUX, iestatot “3" pozicija (min.). Informa-
ciju par regulesanas Sablonu skatiet sadala par testesanas Sablonu.

Laika taimeris tiek pievienots secigi: Sanemot otro indukcijas signalu pirmas indukcijas laika,
notiek atiestatisana uz laiku no ta briza.

PADOMI PAR UZSTADISANU:
T ka detek 4a

izvairieties no 3
Neversiet ek speci jeméram, fiem u.tml.
Neuzstadiet detektoru siltuma avotu, pieméram, apkures gaisa atveru, gaisa kondicionétaju,
apgaismes kermenu u. ¢, tuvuma.

Neversiet detektoru pret priekimetiem, kas var
kustéties v&ja, pleméram, aizkariem, gariem augiem u.c.

& BRIDINAJUMS Bndma;lfms Navéjosa eleklnba.s wieciea risks
irjaveic elektrikim.

Atvienojiet barosanas avotu.

Apklajiet vai aizsedziet blakus esosos

komponentus, kas atrodas zem spriegumas

Nodrosiniet, lai ierici nevarétu ieslegt.

Parliecinieties, ka baro3anas avots ir atvienots.

Parvietojiet augigjo parsegu ar vitni, kas vérsta pretéji pulkstenraditaja
rzienam, pa labi, ka noradits diagramma.

Pievienojiet b tu un slodzi saskana ar

diagrammu

Plempnme( ‘apakiu izveletaja pozicija ar skrovi,

Uzstadiet apakséjo parsegu uz sensora, tad iesledziet barosanu

un parbaudiet to.

PARBAUDE:

Pagrieziet LAIKA regulatoru pretgji pulkstenraditaja vir-
zienam lidz minimuman (10s). Pagrieziet LUX regulatoru
pulkstenraditaja virziena lidz maksimuman (saule).
lesledziet barosanu; sensors un tam pievienota gaisma
sakotnéji nesanems signalu. Péc 30 sekunzu iesilsanas
sensors var sakt darboties. Ja sensors sanem indukcijas
signalu, gaisma ieslegsies. Ja vairs netiek sanemts cits
indukcijas signals, slodzi i jaizsledzas 105 +3 s laika un
gaismai irjaizslédzas.

Pagrieziet LUX regulatoru pretéji pulkstenraditaja virzie-
nam lidz minimumam “3", Ja apkartéjais apgaismojums
ir spozaks par 3 LUX, sensors nedarbojas un arf gaisma

partrauc darboties. Ja apkartéjais apgaismojums ir vajaks par 3 LUX (tumsa), sensors darbojas.

Nekados indukcijas signala apstaklos sensors nedrikst partraukt darboties 105+ 3 s laika.

i 8 laika

UX regulatoru 2 (SAULES) pozicija, jo pretéja
ldze ir jaudigaka par 60

spuldzi un sensoru ir jabat vismaz 60 cm.

PROBLEMAS UN TO RISINASAN,
- Slodze nedarbojas:

a. Parbaudiet, vai ir pareizi pievienots barosanas avots un slodze.

b.Parbaudiet, vai slodze i darba kartiba.

<. Parbaudiet, vai darba gaismas iestatijumi atbilst apkartéjam apgaismojumam.

Vaja jutiba
2. Parbaudiet, vai detektora prieksa nav 3kersju, kas trauce signalu uztveréanu.
b.Parbaudiet, vai apkartéja temperatara nav parak augsta.
<. Parbaudiet vai induk ala avots atrodas detektora darbibas di a.
d.Parbaudiet, vai = tums atbilst pamaciba noraditaj
e.Parbaudiet, vai kustibas virziens i pareizs.

Sensors nevar automatiski izslégt slo
2. Parbaudiet, vai detektora darbibas diapazona ir nepartraukts signals.
b.Parbaudiet, vai laika taimers ir iestatits maksimalaja pozicija.

. Parbaudiet, vai stravas parametri atbilst pamaciba noraditajiem.

(@D Pries bandydami montuoti gaminius gerai susipazinkite su §iuo naudotojo vadovu, nes tik
tvarkingai sumontuotas ir naudojamas jrenginys veiks ilgai ir patikimai.

SPECIFIKACUA:
Maitinimo Saltinis: 220 -240V/AC
Mammmoda 50/60Hz

Aptikimo diapazonas: 360
Aptikimo atstumas: 20m max(<24°C)
Darbiné a C

<3-2000LUX
De\sa:M:MOsecﬁsec
Max.30min=2min
Montavimo aukstis: 2000W £
1000W &
300W LED

Darbiné drégme: <93%RH
Energijos suvartojimas: apytiksliai0.sW
Irengimo aukstis; sienos: 2.2-6m

FUNKCUA:

+ Gali atpazinti dieng ir naktj: Naudotojas gali reguliuoti veikimo basena, esant skirtingam

aplinkos apsvietimui. LIUKSY rankenéle nustaéius ties,saulés” padétimi (maks.), jis gali veikti

dienos metu arba naktj. s gali veikti, kai aplinkos apsvietimas maziau kaip 3 LIUKSAI, nustacius
3 padet] (min). Reguliavimo model] nustatykite pagal bandomajj model

Nuolat pridedama delsa: Pirmosios indukcijos metu gaves antrosios indukcijos signalus, is i§

Karto paleidziamas i§ naujo.

MONTAVIMO PATARIMAS:
Kadangi aptikt jal

. i tiktuvo  objektus su itin vz, veidrodzius i pan
Nemontuokite aptiktuvo netoli ilumos Saltiniy, pvz, Sildymo ventiliacijos angy, oro kondiciona-
vimo jrenginiy, apsvietimo ir pan.

Nenukreipkite aptiktuvo | objektus, kurie juda
puciant véjui, pvz., uzuolaidas, aukitus augalus ir pan.

JUNGIMAS

& |SPEJIMAS | ! Ispéjimas. Pavojus ziti nuo elektros smagiol

Elektros instaliacijq turi atlikti profesionalus elektrikas.
Aljunkvle maitinimo 3altinj.

kuriais tek:

i Krinkite, kad jrenginio nebus galima jungti.
Patikrinkite, ar atjungtas maitinimo Zaltinis.

i pries laikrodzio rodykle taip, kaip parodyta schemoje desingje puséje, pastumkite
i

ima ir ranga prijunkite pagal laidy instaliacijos schema.
Pasirinktoje vietoje dugna fiksuokite ispléstu sraigtu.

Vel uzdékite virutinj dangt] ant jutiklio, tada galite jjungti maitinima
irj isbandyti.

LAIDY INSTALIACLIOS SCHEMA

TIKRINIMAS:

Sukite LAIKO rankenéle pries laikrodzio fodyklg iki
minimalios ymes (10s). Sukite LIUKSU rankenéle pries
laikrodzio rodykle iki maksimalios Zymes (saule).
ljunkite maitinimajutilis ir jo pluung(a lempute
pradzioje negaus jol
sildymo etapui,jutiklis gali pradéti ek it gavus
indukcinj signala, jsijungs lemputé. Kol néra gautas joks
Kitas indukcinis signalas, iranga turéty nustoti veikusi per
10435, 0 lemputé turéty isijungti.

Sukite LIUKSY rankenéle pries laikrodzio rodykle iki mi-
nimalios 2ymés 3" Jei aplinkos apsvietimas yra daugiau
Kaip 3 LIUKSAY, jutiklis neveiks, o lemputé iésijungs. Jei
aplinkos apsvietimas mazesnis kaip 3 LIUKSAI (tamsal, jutiklis veiks. Nesant jokio induk
signalo, jutiklis turety nustoti veiki per 10+3 5.

metu, LIUKSY rankenl (SAULE: éties, antra
gali neveikti jutiklio I 6 ¢ yra daugiau kaip 60 W, josirj
‘turi bati bent 60 cm.

KAI KURIOS PROBLEMOS IR JY SPRENDIMO BUDAL:
- Neveikia jranga:
a. Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas maitinimo altinis i franga.
b Patikrinkite, ar jranga tinkamos buklés.
¢ patlinkie, a nustatytas pagal aplink t
Prastas jautrumas:
a. Patikrinkite, ar priesais aptiktuva néra jokiy trukdziy, kliudanéiy priimti signalus.
Patikrinkite, ar aplinkos temperatara néra per aukita;
<. Patikrinkite, ar indukcinio signalo Saltinis yra aptikimo lauke.
d. Patikrinkite, ar montavimo aukitis sutampa su instrukcijoje nurodytu aukciu.
. Patikrinkite, artinkama judéjimo padétis.
s negali automatiskai i§jungti frangos:
a. Patikrinkite, ar aptikimo lauke signalas yra pastovus,
Patikrinkite, ar nustatyta maksimali delsa.
<. Patikrinkite, ar galia atitinka nurodyta instrukcijoje

D Palun tutvuge nende juhistega, enne kui proovite toodet paigaldada, sest pikaajaline, usaldus-

véiirne ja muretu toimimine on tagatud ainult Gige p:

alduse ja kasutuse korral.

SPETSIFIKATSIOON:

Toiteallikas: 220 -240V/AC

Veimsuse sagedus 50/60Hz

Umbritsev LUX

A‘ahnevu tuseMin.10sec 4 3sec
Max.30min2min

Paigalduskérgus: zooow &

Tuvastusvahemik: 360°
Tuvastuskaugus: 20m max(<24°C)
°C

Tookeskkonna nilskustase: <93%RH
Elektritarve: ligikaudne 0.5W
Paigalduskorgus: 2.2-6m

FUNKTSIOON:

- Eristab 66d ja paeva: klient voib kohandada seadme tootamise valgustundiikkust eri oludes.
Seade voib tobtada paevasel ja disel ajal, kui maaratud on asend, péike’(max). See voib tostada

valgustundiikkusel alla 3 luksi, kui madratud on asend, 3" (min). Reguleerimismustri kohta vt

katsetusmustrit.

Ajalise viivituse pidev lisamine: kui seade tuvastab parast esimest induktsioonsignaali teise

signaali siis arvutatakse aeg uuesti sellest hetkest.

NOUANDEID PAIGALDAMISEKS:

tuleb jérg
- Detektort i tohiks suunata véga peegeldava pinnaga objektdele,nateks peegme vms,
- Detektorit ei tohiks paigaldada sooj lahedusse, Kliima-

seadmed, valgustid Jms.
Detektorit ei tohiks suunata tuules likuda voivatele
objektidele, naiteks kardinatele, suurtele taimedele vms.

UHENDUS:
Hoiatus! Oht elektril66gi tagajarjel surma saada!
/N woiatus ol tagela

Paigaldada tohib ainult kutseline elekrik.

Lilitada elektritoide valja.

Kiilgnevad voolu all olevad komponendid katta voi Kaitsta.
- Veenduda, et seadet ei oleks voimalik sisse lilitada,

- Kontrollida, kas toiteallikas on lahti ihendatud,

Eemaldada ilemineplaatVstipieva ptrates, nagu parempoolsel oonisel idatuc

UHENDUSSKEEM:

KATSETAMINE:

+ Keerata ajanuppu (TIME) vastupéeva minimaalseni

(10s). Keerata valgustundiikkuse nuppu (LUX) paripaeva

maksimaalseni (paike).

Lilitada toide sisse; alguses ei vota andur ja sellega

ahendatud lamp signaal vastu,Parast 30-sekundilst
166le.

vas(uvu(rmsel lilitub Jamp sisse. Kui rohkem indukt-

sioonsignaale ei saabu, siis peaks tarbija 10 sek 3 sek

jooksul tostamast lakkama ja lamp peaks valja lilituma.

Keerata ajanuppu (TIME) vastupaeva minimaalseni

(3). Kui imbritseva keskkonna valgus on ile 3 luksi,

siis andur ei to6ta. Ka lamp ei toota. Kui imbritseva

keskkonna valgus on alla 3 luksi,siis andur t6tab. Kui induktsioonsignaal puudub, sis lakkab.
andur 10 sek 3 sek jooksul todtamast.

Markus. Pé isel keerata LUX) asendisse, Paike"

2 (SUN), vastasel korral ei tarvitse anduri lamp toimida. Kui lambi i 60

W, siis peaks lambi ja ki e 5

MONED PROBLEEMID JA NENDE LAHENDAMINE:
« Tarbija ei toota:

a. kontrollida toite ja tarbija Ghendust;

b. kontrollida, kas tarbija on toskorras;

. kontrollida, kas astavad
Tundlikkus on v:

a.kontrollda, kas detektori ees on takistusi, mis méjutavad signaalide vastuvotmist;

b. kontrollida imbritseva keskkonna temperatuuri;

<. kontrollida, kas induktsioonsignaali allikas on reageerimisalas;

d. kontrollida, kas paigalduskbrgus vastab juhistes ettenahtud korgusele;

e kontrollida, kas likumissuund on Gige.
Andurei liita tarbijat automaatselt vaila:

a. kontrollida, kas reageerimisalas on pidev signaal;

b. kontrollida, kas ajaline viivitus on méaratud kéige pikemasse vahemikku;

< kontrollida, kas toide vastab juhistele:

GO Prosimo vas, da se seznanite s temi navodili, preden poskusite namestiti izdelek, saj bo dolgo-
trajno, zanesliivo in nemoteno delovanje zagotavijal samo ob pra

SPECIFIKACIJA:

Vir napajanja: 220 -240V/AC Obmotje zaznavanja: 360°

Frekvenca napajanja: 50/60Hz Razdalja zaznavanja: 20m max(<24°C)

Okoljska svetloba: <3-2000LUX (nastavljivo)  Delovna temperatura: -20~+40°C

Casovni zamik: Min.10sect3sec Delovna viaznost: <93%RH
Max.30min2min Poraba energije: pribl. 0.5W

Nazivna obremenitev: 2000W £ Visina name: et stene: 2.2-6m

1000W

4
300W LED

FUNKCUR:
Prepozna dan in no: Uporabnik lahko nastavi delovno stanje v drugacni osvetljavi. Deluje
podneviin ponaci, ko je vtljivi gumb nastavljen v polozaj ‘sonce” (maks). Deluje v obmogju z
okoljsko svetlobo, nizjo od 3 luksov, ko je nastavljena v polozaj ‘3" (min.). Za vzoret

SHEMA POVEZOVALNE ZICE:

ST:
Vrtljivi gumb TIME (as) obrnite v obratni smeri urmega
kazalca na minimum (10s). Vrtljivi gumb LUX (luks) obrni-
te v smeri umega kazalca na maksimur (sun (sonce)).
Viopite napajanje; senzor in povezana svetilka na zacet-
K nimata ignaa. Po 30-sekundner ogrevanju senzor

glejte testni vzorec.
Dodan je ¢asovni zamik: Ko prejme drugi indukcijski signal v prvi indukciji, se bo v tem trenutku
ponovno zagnal.

Detektor i pocnite naslednjih stva
- Detektorja ne obracajte proti predmetom z zelo odsevnimi povrinami kot o ogledala ipd.
Detektorja ne namescajte blizu virov toplote, kot so grelni zracniki, Klimatske naprave, luci td.
Detektorja ne obracajte proti predmetom, - - -

ki se na vetru premikajo, kot so zavese,

visoke rastline ipd

PRIKLJUCITEV:
Opozorilo. Nevarnost smrti zaradi elektriénega udaral
& OPOZORILO| ™ o

Napravo mora namestiti poklicni elek
Odklopite vir napajanja.
Pokiijte ali zatitite bliznje aktivne komponente.
Zagotovite, da naprave ni mogoée vKlopiti.
Preverite, al je napajanje odklopljeno.

Prosimo, zavrtite zgornji pokrov v nasprotni smeri urinega kazalca, kot je prikazano v shemi
na desni.

Elektricno napajanje in napravo povezite, kot je prikazano v shemi povezav.
Na izbranem polozaju pritrdite dno s kriznim vijakom.

Zgomji pokrov namestite nazaj na senzor, nato lahko vklopite
elektriko in testirate.

lahk . Ce senzor prejema indukcijski
signal, svetilka zasveti. Ce ni ve¢ indukcijskega signala,

bi morala obremenitev nehati delovati v 10 s + 3 s in
svetilka bi se ugasnila.

Vrtjivi gumb LUX (luks) obrnite v obratni smeri

urnega kazalca na minimum 3" Ce je okoljska svetioba
moénejsa od 3 luksov, senzor ne deluje in tudii svetilka se.
ugasne. Ce e okoljska svetloba Sibkej3a od 3 luksov (tema), senzor deluje. Ce ni indukcijskega
signala, bi senzor nehal delovati v 105 3 5

Opoiba: Pritestiranju pri dnevni svetlobl abfit Vrlivi gumb LUX 1uks) v poloZa} 3 (SUN)
le il W, mora

md:l‘a 'med svetilko in senzorjem znasati vsaj 60 cm.

NEKATERE TEZAVE IN RESITVE:
+ Obremenitev ne dela:
a. Preverite, ali sta prikljucek vira napajanja in obremenitev pravilna.
b Preverite, ali je obremenitev v redu.
<. Preverite, ali nastavitve delovne svetlobe ustrezajo okoljski svetlobi.
- Obutljivost je slaba:
a. Preverite, ali je pred detektorjem kakina ovira, ki moti sprejemanje signalov.
b Preverite;ali je okoljska temperatura previsoka.
<. Preverite alije vir indukcijskega signala v obmotju zaznavanja.
d. Preverite, ali viéina namestitve ustreza viini, predpisani v navodilih,
e. Preverite, alije smer gibanja pravilna.
- Senzor ne more samodejno izklopiti obremenitve:
2. Preverite, ali je v obmotju zaznavanja neprekinjen signal.
b.Preverite, ali je casovni zamik nastavljen na najvecjo vrednost.
<. Preverite, ali je napajanje omrezja ustrezno glede na navodila.
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(GB>Welcome to use ST46B Infrared Presence sensor!

SPECIFICATION:

Power Sourcing: 220 -240V/AC

Power Frequency: 50/6

Ambient Light: <3-2000LUX (adjustable)

Detection Range: 360°
Detection Distance: 20m max(<24°C)
Working Temperature: -20~+40°C

Time Delay: Min.10sec:3sec Working Humidity: <93%RH
Max.30min%2min Power Consumption: approx 0.5W

Rated Load: 2000W £ Installation Height: 2.2:6m
1000w 8
300W LED

FUNC"O"'

Can identify day and night: The consumer can adjust working state in different ambient light. It
‘can workiin the daytime and at night when LUX knob is adjusted on the“sun" position (max). It
can workin the ambient light less than 3LUX when itis adjusted on the*3" position (min). As for
the adjustment pattern, please refer to the testing pattern.

Time-Delay is added continually: When it receives the second induction signals within the frst
induction, it will estart to time from the moment.

INSTALLATION ADVICE:

As the following situation:
Avoid pointing the detector towards objects ith highly reflective surfaces,such as mirrors etc.
Avmd 4 mourting the detector near heat sources, such as heating vents,air conditioning units,

CONNECTION;

Warning. Danger of death through electric shock!
& WARNING oo o

Must beinstalled by professional electrician.
Disconnect power source.

Cover or shied any adjacent live components.
Ensure device cannot be switched on.

Check power supply is disconnected.

lig
Avmd pcnnnng the detectortowards objects that
‘all plants et

Unload the cover directly.

Connect the power and the load into the connection-wire column
of the sensor according to connection-wire diagram.

Fix the sensor on the selected position with the inflated screw

as the figure on the right.

Install back the cover and then you can test it.

CONNECTION-WIRE DIAGRAM:

T:
“Turn the TIME knob anti-clockwise on the minimum
(105). Turn the LUX knob clockwise on the maximum
(sun).

Switch on the power; the sensor and its connected lamp.
will have no signal at the beginning. After Warm-up
30sec, the sensor can start work.If the sensor receives
the induction signal, the lamp will turn on. While there

is no another induction signal any more, the load

should stop working within 10sect3sec and the lamp
would turn off.

Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum (3). If
the ambient light is more than 3LUX, the sensor would
not work and the lamp stop working too. If the ambient fight s less than LUX (darkness),
the sensor would work. Under no induction signal condition, the sensor should stop working
within 10sec+3sec.

Note: when testing in daylight, please turn LUX knob o (SUN) position, otherwise the
11f the lamp and

sensor should be 60cm at least.

SOME PROBLEM AND SOLVED WAY:
- The load does not work:
a. Please check f the connection of power source and load is correct.
b Please check if the oad is good.
. Please checkif the settings of working light correspond to ambient light.
The sensitivity is poor:
2. Please checkif there is any hindrance in front of the detectorto affect it to receive the signas.
b. Please checkif the ambient temperature is too high:
<. Please checkif the induction signal source is in the detection field.

d. Please check if the installation height corresponds to the height required i the instruction.

e: Please checkif the moving orientation is correct.
The sensor can not shut off the load automatically:
a. Please checkif there is continual signalin the detection field.
b. Please checkif the time delay is set to the maximum position
c.Please checkif the power corresponds to the instruction.

ANSCHL

DBl hen Sie sich mit di bevor Si¢ i i daein
Betrieb nur d; ird, rd

gemi eingebaut ist und verwendet wird.

SPEZIFIKATION:

Stromquelle: 220-240V/AC Eﬂassungsbevelch 360°
Stromfrequenz: 50/60Hz Erfassungsbereich: 20m max(<24°C)
Umgebungslicht: <3-2000LUX (einstellbar)  Betriebstemperatur: -20~+40%
Zetrveraigeryginvsect3sec Betnebsfeuchngke\t 93%RH

05W
Rated Load: zooow 6 Instal\auunshohe 22:6m
300W LED
FUNKTION:
+ KannTag und Nacht identifizieren: Der Nutzer kann den Betriebszustand an unterschiedliches Um-

inn tagsilber Nacht arbeiten, wenn der LUX-Schalter auf.
die Position, Sun” (Max. eingestellt st. Er kann bei Umgebungslicht von weniger als 3 LUX arbeiten,
wenn er auf die Position, 3* (Mi Das Testmuster als

- Eine Zei wird /enn das zweite
hrend des ersts \pfangen wird, wird das Gerat neu starten, um sich
dem Moment anzupassen
INSTALLATIONSHINWEIS:
Da i
+ Vermeiden Sie eine Ausi des Detek: mit reflekti Ober-

flachen, wie Spiegel, usw.

+ Vermeiden Sie die Montage des Detektors in der Nahe von Warmequellen, wie Entliiftungs-
sffnungen von Heizungen, Klimaanlagen, Leuchtmitteln, usw.

+ Vermeiden Sie eine Austichtung des Detektors
auf Gegenstande, die sich im Wind bewegen
kbnnten, wie Gardinen, hohe Pflanzen, usw.

ANSCHLUSS:

Warnung. Lebensgefahr durch Stromschlag!
& WARNUNG | 73 <o .

Muss von einem professionellen Elektriker installiert werden.
Von der trennen.

Benachbarte, unter Spannung liegende Komponenten abdecken
oder abschirmen.

Stellen Sie sicher, d nicht.

Uberprifen Sie, ob die S(vomvevsorgung unterbrochen ist.

Entladen Sie unverziiglich die Abdeckung.

Verbinden Sie die Strom- und Lastleistungen gemB dem Diagramm.

Befestigen Sie den Boden mit einer Schraube in der gewhiten
osition.

Die obere Sensorabdeckung wieder aufsetzen, danach einschalten

und auf Funktionalitt priifen.

T:

Drehen Sie den TIME-Regler gegen den Uhrzeigersinn
auf Minimunm (10s). Drehen Sie den LUX-Regler im Uhr-
zeigersinn auf Maximum (sun);

Das Gerii einschalten, der Sensor und sine Anschluss-
leuchte werden anfangs kein Signal haben. Nach 30
Sekunden Aufwérmen kann der Sensor anfangen zu
arbeiten. Wenn der Sensor einen Induktionssignal emp-
féngt, geht die Leuchte an. Gibt es kein Induktionssignal
mehr, hort die Last innerhalb von 10 & 3 Sekunden auf
2u arbeiten und die Leuchte geht aus.

Drehen Sie den LUX Regler gegen den Uhrzeigersinn auf
Minimum, 3% Ist das Umgebungslicht heller als 3 LUX,
hort der Sensor auf zu arbeiten und die Leuchte geht nichtmehr an. Ist das .

CXEMA

@UD Mpexge uem nbiTaTses y AaHHBIMM TaK KaK

TONBKO B CNyUae yCTAHOBKY U

KCNYaTaLA U3AENUR HONEXALAM O6pazom.

CNELMOUKALMA:

VICTounvK nuTaus: 220 -240V/AC

Yacrora nuTatouseit ceru: 50/60Tu

Oxpyxatousee ocaeuenme:
<3-2000Mliokc (peryavpyemoe)

Bpewn 3agepii: MMN 10ceks3cex

[Ivanason o6HapyxeHus
PaccroHite oGHapyeHwA: 20M Makc.(<24°C)
PaGouan Temnepatypa: -20~+40°C

PaGouan BnaxHOCTL: <93%RH
crb: 58T
BbicOTa yCTaHOBKM: 2.2-6M

HomvnansHan Nzrpyzxa 200087 £

100087 8
30087 LED
OYHKUVMOHA:
+ Moxer P
¥ i On moxer Ux s
).0n 3 niokc, ecan

YCTaHoBNeH B NONOKeHve"3" (k). CXEMy HaCTPOKM CM. 6 TECTOBOM 0GpasLie.

Bpewms 3a4epKKM NOCTOAHHO A0GABNACTCA: KOTAA OH NONYUaET BTOPbie UHAYKUMOHHBIE CUrHanbI
80 BpewA NepBO/i MHAYKLAM, O BYAET NEPe3aNyCKATBEA € STOTO MOMEHTa A0 TPEBYENOro
spemerm.

YKA3AHUA 11O MOHTAXY:

niedriger als 3 LUX, arbeitet der Sensor. Ohne einen Induktionssignal sollte der Sensor innerhalb
von 10 + 3 Sekunden stoppen.

Hinweis: Beim Testen im Tageslicht bitte den LUX-Regler auf x (SUN) Position drehen, sonst

kann die Sensorleuchte nicht arbeit
der L

ten! Ist die Leistung der Leuchte héher als 60 W, sollte die

PROBLEME UND BEHEBUNGSVORSCHLAGE:

Last funktioniert nicht:
a. Uberprifen Sie den korrekten Anschluss der Strom- und Lastleitungen.
b. Uberpriifen Sie die Lastleitung.

. [ReTeKTOpa Ha 06beKTbI C Takumu,
Kak 3epKanam. A;

+ MGEraiTe YCTaHOSKN ACTEKTOPA BGTI3H HCTONHAKOB TeTa, TaKi, Kak BSHTWIATOPY-0BorpesaTe-
1, KOHAULIMOHEDb), NAMIbI 1 . 3.

+ wseraifte opeNTaL ¥ A€TeKTOp3 Ha  o6vex,

HANPUMED, Ha 3aHABECKY, BLICOKWE PACTEHUA U T. A
NOAKMIOYEHE:

Branmabutl Cieprensran onachocrs npw nopaxesn
BHUMAHUE nenTpfbadM Toro

YCTRAOEKa O OCYUECTBITLCA Tonbxo

< Uberpriifen Sie; ob die
Gbereinstimmen.
Die Empfindlichket st nedrig:
a. Ubs if i r dem Detektor die den
b. Uberprifen Sie, ob die Umgebungstemperatur nicht zu hoch ist.
< Uberpriifen Sie, ob die Induktionssignalquelle sich im Erfassungsfeld befindet.
d. Uberprifen Sie, ob die Montagehohe der erforderlichen Hohe entspricht, die in Montage-
anleitung angegeben ist.
& Uberprifen Sie, ob die Bewegungsrichtung korrekt ist.
Sensor kann die Lastleitung nicht automatisch abschalter
a.Uberprifen Sie, ob im Erfassungsfeld ein konunmemches Signa st.
b. Uberpriifen Sie, ob die f
<. Uberpriifen Sie, ob der Strom der Anweisung enlspm(hl.

mitdem _

?
2
]
3

YeTanosiTe 3arnywiky Wik 3auTHOE NPUEROCOBEHUE Ha
MioBbie GIVKAIWME BKIOYEHHBIE KOMTIOHEHTbI
Y6epuTech, 4TO YCTPOICTBO He MOKET GbiTb BKAKOHEHO.

- TpoBepbTe, OTKNIONEH N MCTOHHIK NVTaHUS.

+ OTcoenennTe BEPXHION KPBILIKY.

warpy3ky & <o oxemoin
noAKMIOYEHIR.

N P Tb B BbI| nomoubio
Awbens.

+ YCTanoBuTe 06paTHO BEPXHIOIO KPBILLKY Ha AGTIHK, 3aTeM Bbi MOKeTe
BKIIOHUTL NUTZHYE U NPOBEPUTS €ro.

TECT

Tosephue pyuKy TIME npoTMs Yacosoii CTpenkit Ha M-

Humym (10). MlosephyTe pyuKy LUX o 4acosoi cTpenke

Ha MaKcumym (conHue).

BKMIOUVTE NUTaHWE; y AATUVKA M OAKAIOUEHHOI K Hemy

namnei chauana He Gyaer curHana. flocne nporpeea

& Teuenue 30 CekyH7 AQTHUK MOXET HauaTb paGoTy.

ECA AaT4MK NORYSaET UHAYKUMOHHBIA CurHan, namna

BKni04aETCA. [10Ka HET HIKAKOTO ADYrOro UHAYKUMOHHOTO
ycTpoiicTeo Tat

paGorars & Teuehye 10 Cexya £ 3 ceKyHawi, v namna

BBIKTIOUMTCA.

MosephuTe pyuKy LUX npoTus 4acosoii CTpenkii Ha

MusMyM "3 ECT OKpyKalouwii CBeT npesbiluaeT 3 mioke,

BaTuVK He GyAeT paGoTaTh, U NamIa TaKXKe NepeCTaHeT PaGoTaTs. ECA OKpYXalolwii CBeT MeHblue

3 7HOKC (TemHOTa), AaTuMK GyeT paGoTaT. MW OTCYTCTBMM UHAYKUVIOHHOTO CUTHANA AATUNK.

BOnKeH npekpaTuTs PaGoTy B Teuenve 10 CexyHA + 3 cekyHpbi

(SUN), namnbi P 1E

HEKOTOPBIE POB/IEMbI 1 YTV UX PEWIEHUA
+ Totpebnaiouee yCTPOACTEO He paboTae:
a.TIpoBepETe NPABITIBHOCTL NORKMIONEHHA UCTOUHUK UTAHIS W HaFPY3K.
6.MposepbTe, AOCTATOHa MW Harpy3Ka.
oy i

b
HyBcTaUTeRbHOCTS HUt3KaR:

a.Mposepere, Het i KoTopbie 6bi Ha Hero npu
nIonyueHIM CUrHano.
n BbicoKa i
o nmucto;
5. TIpoBepbTe, COOTBETCTBYET N BLICOTA YCTAHOBKM BLICOTe, TPEGYEMOii B MHCTPYKUMM.

[IaTuMK HE MOXET aBTOMATUYECKM OTKAHONYTS 3arPy3KY:
a.TIposepsTe, eCTb M NOCTORHHBII CUTHan B f1one OGHApYXeHMA.
6.Mposepere,
o U OUTane

(D Uprzejmie prosimy o zapoznanie sie z tymi instrukcjami przed przystapieniem do instalacji

produktu, poniewa wyla montaz i wiaci

zapewnia i i j

SPECYFIKACJA:

Zrédia zasilania: 220 -240V/AC

Czes«omwosc zasilania: 50/an1

Swiatlo

Opoznleme czasowe: Min. wsec:zsec

Max.30min+2min

Obciazenie znamionowe: 2000W &
1000w &
300WLED

Zakres wykrywania: 360°
Odleglosc wykrywania: 20m max(c20

Wilgotnos¢ robocza: <O3%RH
Pobor mocy: ok 0.5W'
Wysokos¢ Instalacji: 2.2-6m

FuNKUONOWAc-
Potrafi rozpoznac dzier i noc: Konsument moze ustawic stan pracy w réznych warunkach
oéwietlenia. Moze pracowac w dzier iw nocy, gdy pokretlo LUX jest ustawione w pozycji
Lstorice” (maks
W pozycji,3"(min). Jedichodzi o wzdr fegulacji nalezy zapoznat sig ze wzorem testowania,

Moze pracowac w Swietle otoczenia mniejszym niz 3 LUX, gdy jest regulowany

- Op dodawane jest w sposob ciagly: Po odebraniu drugich syg
nych wramach pierwsze] indukd, 20stanie od razu wznowione.

WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI:
detel i

Vi

or reaguj y v, sytuacji:
. ¢ detSugfaw biektd o
takich jak lustra itp.
¢ ia detektor 6del ciepla, takich jak otwory
Klimatyzatory, odwietlenie itp. Y . -

ktére moga poruszat sie na wietrze, takich jak
zaslony, wysokie rosliny itp.
POLACZENIE:

DIAGRAM POLACZEN KABLOWYCH:

T:
Przekrecic pokretlo TIME w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara na minimun (10s). Obrécic
pokretlo LUX w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek
zegara na maksimum (sun);

Wiaczyé zasilanie; czujnik i podiaczona lampa na
poczatku nie beda mialy sygnalu. Po rozgrzaniu 30 s
czujnik moze rozpoczaé prace. Jedli czujnik odbierze
sygnat indukcyjny, lampa zaswieci sig. Jesli nie ma
zadnego innego sygnatu indukeyjnego, obciazenie
powinno przestac dziala¢ w ciagu 105 + 3 sekund, a
lampa zganie.
Przekrecié pokretio LUX w kierunku przeciwnym do
ruchu wiskazowek zegara na minimum, 3 Jel wiatlo otoczeniajest wigksze iz 3 LUX, czujik
nie fat i lampa pr zenia jest mniejsze niz 3 LUX
(clemnosd), czujnik dzialafby W przypadku braku sygnalu indukcyinego, czujnik powinien
przestac dzialac w ciagu 105 + 3 sekund.

% (SUN),
60W, odleglosé miedzy lampa a czuj

n, pokretlo LUX nalezy
esli lampa ma wiecej niz
iem powinna wynosié co najmniej 60 cm.

Uniaga.Zagrofenie miercia w wyniku poratenia prade!

/N uwaca

elektryka:

Odlaczyé zrédio zasilania.
Nalezy oslonic pobliskie elementy pod napieciem.
Zapewnic, ze urzadzenie nie moze zostac wiaczone.
Sprawdzi¢, czy #r6dlo zasilania jest odiaczone,

Przekrecic gérna pokryw przeciwnie do ruchu wskazowek zegara,
zgodnie ze schematem po prawej stronie.

Podlaczy zasilanie i obciazenie zgodnie ze schematem pofaczeri.
Przymocowac dno w wybranej pozyc;i za pomoca éruby z trzpieniemn.
. €gorma pokry: wilaczy¢
zasilanie i przetestowac.

NIEK EMY |

Obciazenie nie dziata:
a. Sprawdzic, czy p ob
b.Nalezy sprawdzié, czy!adunek ‘es( odpowledm
<. Sprawdzi robo

Caulosé jest niska:

a. Sprawdzic, czy przed czujnikiem nie ma zadnych przeszkod, wplywajacych na sygnal.
b. Spvawdzlc, czy temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.
v p

enia jest

ganej w instrukji.

e. Sprawdzi¢, czy orientacja ruchu jest prai

Caujnik nie moze automatycznie wylaczy¢ obiazenia:
3. Sprawcié,cay wpols wkryvaria e sie ciagly sygnal.
i¢, pozygji

< Sprawd oy o odpowinda ATOkG)

226m

SENSOR INFORMATION:

‘motion-20m
tom tom

[i] Scan me
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